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Zanimive vesti iz življenja Slovencev v 
Ameriki. Komunisti delajo zdražbo pri SNPJ 

Urednik "Prosvete," ki je 
glasilo SNPJ, Mr. Ivan Molek, 
se v zadnji uradni številki brid-
ko pritožuje nad "Stalinovo tro-
jico," nad "volovsko izobrazbo" 
nekaterih Clevelandčanov, itd. 
itd. Kot pripoveduje urednik 
Molek ima mnogo opraviti s ko-
munisti pri S. N. P. J., ki mu 
grozijo in trdi, da so mu komu-
nisti poslali sledeče pismo: "Ce 
želita gospod Barbič in slavni 
gospod Molek razdreti, kar smo 
člani SNPJ zgradili, sem vam 
pri volji pomagati in še drugi 
bodo zraven pomagali . . . da 
razbijemo to našo bratsko orga-
nizacijo in obenem tudi list 
"Prosveto." Nadalje komentira 
urednik Molek: "Torej peščica 
rogoviležev, ki po navodilih iz 
Pittsburgha šturma naša dru-
štva s teroristično taktiko in se-
je razdor med člani, se je zmo-
tila v računu, se zdaj znaša nad 
Barbičem in Molkom, kakor da 
ta dva nekaj razbijata . . ." 
Nekdo je pripomnil, da kar so 
sejali, to žanjejo. . . 

Terre Haute, Ind. — Huda ne-
sreča je v tem mestu zadela ro-1 
jaka John Stergarja. Njegov še j 
ne tri leta stari sinko je padel 
v vodnjak in utonil. 

Miss Sylvia Krašovec iz Auro-
ra, Minn., je imela zadnje dni 
dobro obiskan koncert v Virgi-
nia, Minn., in siber po prizade-
vanju A m e riško-jugoslovanske 
zveze. Miss Krašovic je prizna-
na pianistka. 

Livingston, 111. — Ana Lon-
gar, dekliško ime Seljak, je prvi 
pomladni dan povila dvojčke, si-

na in hčerko. Mati dvojčkov je 
stara 44 let, oče pa je prekora-
čil 60. leto. 

Te dni je podlegel v Brook-
lyn u, N. Y., znani newyorški ro-
jak Gustel šubelj. Pokojnik je 
bil doma iz Domžal in star 43 
let. Zapustil je vdovo, dva otro-
ka, dve sestri in brata ter druge 
sorodnike. Pokojni je umrl za 
dvojno pljučnico. 

So. Chicago, 111. — Preteklo 
soboto je bil v tem mestu poko-
pan 15-Letni Joseph Anžur, sin 
znanega rojaka Mr. Antona An-
žurja. V družbi številnih prija-
teljev se je zabaval v YMCA po-
slopju, in je fanta med kopa-
njem prijel krč, da je utonil. 

V Bradley, 111., je umrl rojak 
Math Klobučar, doma iz Pod-
zemeljske fare v Beli Krajini. 
Star je bil 66 let. Zapušča vdovo, 
ki je rodom Irka, nadalje eno 
hčer in enega sina. 

Slovanski tamburaški z b o r , 
oziroma orkester univerze v Du-
quesne, Pa., je na programu Na-
tional Broadcasting Co. vsako 
soboto ob treh popoldne, vzhod-
ni čas. Dotična točka programa 
se imenuje "Slavonic Serenade." 

V okrajni bolnišnici v Ro-
chester, Pa., je umrl 23. marca 
rojak Mike Skerl iz Ambridge, 
Pa. Ranjki je bil doma iz Zem-
na pri Ilirski Bistrici na No-
tranjskem. Pred enim letom je 
prišel v Ambridge iz Clevelan-
da, kjer zapušča brata in sestro, 
če ta dva želita izvedeti kaj več 
o pckojnem naj se obrneta na 
Joseph Tekstar, 154 Maple wood 
Ave., Ambridge, Pa. 

Chrysler in unija so pono-
vili pogodbo 

Detroit, 2. aprila. Med unijo 
avtomobilskih delavcev in med 
Chrysler kcrporacijo je bila vče-
ra j podpisana nova pogodba, ki 
bo v veljavi eno leto. Prvotno 
je grozilo, da do pogodbe ne pri-
de in so delavci že grozili s š traj-
kom, kompanija pa z izprtjem. 
Nova pogodba je bila podpisana 
dve uri prej predno je potekla 
stara. Mnogo je bilo govorice o 
Štrajku, dasi so delavski vodite-
lji štrajk zanikali,, dočim je kom-
panija baje trdila, da bo zaprla 
Plymouth tovarno za vselej, ako 
ttastane štrajk. Nova pogodba 
je skoro popolnoma slična stari, 
^n i j i avtnih delavcev daje pra-
vico do kolektivnega pogajanja, 
toda samo za člane unije in goto-
ve senioritetne pravice. Unija 
Je prvotno zahtevala, da pride v 
flovo pogodbo tudi določba, da 
kompanija ne bo znižala plač, 
dokler t ra ja pogodba in da sme-
jo delavci štrajkati , četudi je po-
Sodba v veljavi. Toda končno je 
Ur»ija opustila obe zahtevi. 

Proti domovini 
Poročali smo, da je dospel v 

Cleveland rojak Mr. Louis Russ, 
ki se je ustavil v Clevelandu pri 
S vojih bratih Antonu in Jo-
8ePhu. Mr. Russ odpotuje jutri 

aprila v domovino. Ako ima 
rojakov kaj sporočila za do-

movino, se lahko oglasi pri njem 
^anes. Mr. Russ potuje v Št. 

pri Zatični. Njegov sedanji 
h a s lov je : 1400 E. 43rd St. 

Gasolin dražji 
i reteklo soboto so skoro vse 

«asolin ske družbe zvišale ceno 
S&solinu za pol centa pri galoni. 

Mussolini ima samo usta, 
moči nima nobene 

Washington, 2. aprila. Ame-
riški opazovalci mednarodnega 
položaja v Evropi, ki so proučili 
zadnji govor diktatorja Mussoli-
nija, v katerem je izjavil, da je 
Italija nepremagljiva, so enogla-
snega mnenja, da ima Mussolini 
pač visoke ideje in polna usta 
besed, toda njegove ideje se ne 
morejo uresničiti. Mussolinijeve 
besede so kot sanje, ki se ne bo-
do uresničile. Kar je Italija do-
segla pod Mussolinijem je dose-
gla le z nadčloveškimi žrtvami 
od strani prebivalstva in pod sil-
nim pritiskom Mussolinija. Ka-
kor hitro se zaplete Italija v 
vojno, bo zginilo njeno naravno 
bogastvo in novih virov ne bo 
mogoče najti nikjer. 

o 
Republic Steel Co. 

Prvi teden zaslišanja v tožbi 
proti višjim uradnikom Repu-
blic Steel Co. je potekel. V sobo-
to ni bilo nobene obravnave, ki 
se bo danes nadaljevala. Kot 
znano tožijo delničarji Republic 
Steel Co. predsednika kompani-
je, da jih je prikrajšal za $6,-
000,000 dobička pri prodaji del-
nic. Predsednik kompanije je 
Tom Girdler, velik nasprotnik 
organiziranih delavcev. Sodnij-
ski obravnavi predseduje sodnik 
Frank J. Lausche. 

Stric Sam kupuje 
Vlada Zedinjenih držav je ku-

pila preteklo soboto na raznih 
tržiščih kot v New Yorku in v 
Chicagu 100,000 funtov surove-
ga masla, katerega je plačala 
po 27 centov funt, in 200,000 du-
catov ja jc po 17 centov ducat. 
Blago je namenjeno za relifne 
svrhe. 

Kongres namerava olajšati pridobi-
tev državljanstva starejšim ljudem 

Da je vedno več "sitnosti," te-
žav in skrbi za pridobivanje dr-
žavljanskih p r a v i c , to vedo 
najboljše oni, ki sedaj pohajajo 
V državljansko šolo. Ako nima-
te vseh stvari v popolnem redu, 
ako ne obvladate angleškega je-
zika, ako ne poznate postav, te-
daj se začnejo težave, katere 
more le spreten in izkušen vodja 
premostiti. 

Zadnji četrtek je posetil dr-
žavljansko šolo v javni knjižnici 
na 55. cesti in St. Clair Ave., 
Common Pleas sodnik ,Frank J. 
Lausche. Prisostvoval je pouku 
in se koncem pouka začudeno iz-
javil, kako je mogoče, da oblasti 
zahtevajo toliko znanja od pro-
:ilcev za državljanstvo? 

"Saj niti jaz ne bi mogel od-
govoriti vseh vprašanj," je de-
jal Common Pleas sodnik Frank 
J. Lausche, "pa sem vendar ne-
kaj študiral." Učitelj mu je po-
/edal, da stavi v šoli še primero-
ma "mila" vprašanja, in da so v 
iradu zveznega eksaminerja še 
vse bolj natančni in "sitni." 

Za primer naj navedemo sa-
mo eno: zadnji teden je neka 
ženska, ki je z dobrim uspehom 
izvršila državljansko šolo, pri-
šla v urad zveznega eksaminer-
ja. Odgovarjala je vse, dokler 
ji ni eksaminer stavil vpraša-
i je: "Kaj je poligamist?" žen-
ska je slišala v šoli o "bigami-
*tih," toda o "poligamistih" pa 
ji ni bilo nič znanega. In eksa-
miner je odredil, da se vrne v šo-
o in pride ponovno na sodnijo v 
ilveh mesecih. 

Poligamist in bigamist je 
končno ista stvar, ampak vpra-
šanje je bila le šikana od strani 
neprijaznih uradnikov. Seveda 
•mo protestirali tu in v Wash-
;ngtcnu, ker če se ne bi noben 
človek pognal za naše ljudn, bi 
jim javni uradniki zrastli preko 
?lav. 

Po našem mnenju sta danes 

dva zadržka, ki prideta v prvi 
vrsti v poštev, da mnogo ljudi ne 
dobi državljanstvo. Prvi je : 
starost ljudi. Mnogo prosilcev 
za državljanstvo je starih nad 
55 let — da, imamo v šoli celo 
nad 70 let stare. Vse svoje živ-
ljenje so trdo delali za svoj ob-
stanek. 

Ali se niso pobrigali, ali niso 
imeli časa ali drug zadržek, 
skratka, za državljanstvo niso 
prosili. Končno se pa le spomni-
jo na to važno zadevo. Marljivo 
zahajajo v državljansko šolo in 
se pripravljajo za skušnjo. Mno-
gi so eno, celo dve leti v šoli. 

Ko pridejo pred sodnijo, ti 
stari možje in žene, jim takoj 
zamerijo, ker ne znajo angleško. 
"V šolo pojdite angleško se 
učit!" jim rečejo. Kam naj gre 
70 let star mož, ki ne bo več dol-
go živel na svetu, v šolo učit se 
angleščine! Zvezni eksaminerji 
delajo tem ljudem veliko mo-
ralno krivico, katero bi moral 
kongres s posebno postavo od-
praviti. 

V kongresu je bil že lansko 
leto vložen predlog: da se podeli, 
državljanstvo vsem onim, ki so 
nad 50 let stari, neomadeževa-
nega značaja, ki znajo vsaj de-
loma nekaj o ameriških posta-
vah, vladi' in ustavi. Toda pred-
log se zapostavlja neprestano. 
Mi smo neprestano na delu pri 
senatorjih in kongresmanih, da 
spravijo predlog na površje in 
ga sprejmejo kot postavo. 

Sicer je poslanska zbornica 
že odobrila ta predlog, ki sedaj 
čaka rešitve samo še v senatni 
zbornici. Kot sta se izjavila oba 
ohijska senatorja Bulkley in 
Donahey, bosta marljivo na de-
lu, da se predlog reši š« tekom 
tega zasedanja kongresa. 

Toda ta postava se bo tikala 
samo onih, ki so: 1. stari 50 let 
ali več, 2. ki so prišli postavnim 
potom v Zedinjene države pred 

letom 1917, in 3. ki so že vzeli 
prvi papir. 

Vsem tem ne bo potrebno pre-
stati skušnje na sodni j i in bodo 
pod gotovimi pogoji takoj pri-
puščeni k državljanstvu. Roja-
ki, v tem vidite krasno priliko, 
ki se vam nudi, da postanete na 
lahek način državljan. Toda 
imeti morate prve papirje. Ka-
kor hitro bo postava sprejeta in 
ne boste imeli prvih papirjev, ne 
boste več deležni te izredne pra-
vice ! 

Drugi zadržek je strogost zve-
znih sodnikov pri podelitvi ame-
riškega državljanstva. Zvezni 
sodniki so imenovani od pred-
sednika za vse življenje in kot 
taki sodijo natančno po postavi, 
ne da bi kdaj vpoštevali izredne 
razmere prosilca. 

Tozadevno smo se obrnili na 
Common Pleas sodnijo v Cleve-
landu, ako bi bilo mogoče raz-
mere na tej sodni j i tako preure-
diti, da bi prosilce za državljan-
stvo pošjljali zanaprej na Com-
mon Pleas sodnijo? 

Sodniki na Common Pleas 
sodniji so izvoljeni od ljudi in 
imajo precej več razumevanja 
za ljudske potrebe in razmere 
kot zvezni sodniki. Marsikdo, 
katerega strogi zvezni sodnik za-
vrže, bi dobil državljansko pra-
vico na .Common Pleas sodni j i 
Kakor hitro bodo odstranjene 
neke ovire, se bo to uresničilo. 

Med tem pa, rojaki in rojaki-
nje, ne izgubite poguma. Kdor 
vztraja in ima resno voljo, ta po-
stane državljan kljub vsem za-
prekam. Mi smo tu, da vam po-
magamo in se borimo za vas. 
Kar smo naredili za 15,000 va-
ših rojakov v zadnjih 28. letih, 
lahko naredimo tudi za vas, ako 
se z zaupanjem obrnete na nas. 
Uredništvo "Ameriške Domovi-
ne" je vsak čas pripravljeno po-
slušati vaše zadeve in vam po-
magati. 

Smrtna kosa 
V nedeljo z ju t ra j je po osem 

let trajajoči bolezni preminula v 
mestni bolnišnici Eleanor Lu-
cich, stara 16 let, stanujoča na 
14505 Sylvia Ave. Tu zapušča 
žalujoče starše Antona, doma iz 
Skvažiči pri Reki na Primor-
skem, Frances, rojeno Peršič, 
doma iz Poljan na Primorskem, 
dva brata, Walterja in Roberta 
ter več drugih sorodnikov. Po-
kojna je bila rojena v Clevelan-
du. Bila je članica gnjiezda št. 
55 HBZ. Pogreb se vrši v sredo 
zjutraj ob 9. uri iz Jos. žele in 
Sinovi pogrebnega zavoda na 
452 E. 152nd St. Preostali dru-
žini naše globoko sožalje. Naj 
bo ranjki ohranjen blag spomin. 

Sprejem novih članic 
"Hippler Booster Band" pri-

de zopet enkrat po dolgem času 
obiskati društvo St. Clair Grove 
št. 98 W. C. in sicer v torek ve-
čer 5. aprila v S. N. Domu ob 
8. zvečer. Seja bo zelo pomem-
bna, ker bo sprejetih več novih 
članic. "Raleigh Guards" so bi-
le izbrane za sprejemalke. čla-
nice so prošene, da se udeležijo v 
polnem številu. Vabi se tudi vse 
članstvo od W. C. k udeležbi. 
Serviralo se bo nekaj izvrstnega, 
članstvo naj pride najkasneje 
ob 7:30, da se društvene zadeve 
uredijo. — Josie Zakrajšek, ta j -
nica. 

Mr. Vidmar in, petelin 
K policijskemu prosekutorju 

Vidmarju je prišlo več oseb, ki 
so se pritožile, da ima soseda 
Mrs. Barbara Petras, 2046 W. 
19th St., precej bojevitega pete-
lina, ki napada mimoidoče ljudi 
s kljunom in jih je že več dobro 
očofal. Mr. Vidmar je razsodil, 
da mora Barbara prihodnjo ne-
deljo petelina servirati za kosi-
lo. Ko je pa mala hčerka Mrs. 
Petrasove slišala o "smrtni ob-
sodbi" petelina, je začela na ves 
glas ihteti. Mr. Vidmar je na to 
spremenil "smrtno obsodbo" v 
dolgotrajni zapor. Petelin mora 
biti zaprt v kokošnici, in če ne 
. . . bo moral na mizo za kosilo, 
je dejal Mr. Vidmar. 

Superior viadukt 
Danes so pričeli popravljati 

največji most v Clevelandu, Su-
perior High Level Bridge. Most 
je bil zgrajen pred 20. leti in do-
sedaj še ni bil popravljen. Pre-
ko tega mosta vozi dnevno sko-
ro 50,000 avtomobilov iz vzhod-
ne strani v zapadno smer in 
obratno. Deloma bo most popol-
noma zaprt za promet, deloma 
bodo vršili poprave ob straneh 
in bo vselej ena stran mosta na 
razpolago za avtomobiliste. Da 
zveza ne bo pretrgana z zapadno 
stranjo mesta naj se avtomobi-
listi poslužujejo Main St. mosta. 
Poprave bodo veljale $300,000. 

C 1 . 0 . itrajkarji v Michiganu so zasegli 
elektrarne in zaceli s sedečim sfrajkom 

J a c k s o n , Mich., 2. aprila. 
Uslužbenci Consumers P o w e r 

' Co., ki so člani Utility Workers 
unije, so danes zasegli strategi-
čne elektrarne kompanije v ju-
žnem delu države Michigan, po-
tem ko ni moglo priti do spora-
zuma med kompanijo in delavci. 

Delavci so zavzeli to akcijo, 
ko jim je vodstvo kompanije po-
vedalo, da nikakor ne more z nji-
mi ponoviti' sedanje pogodbe. 

Zastopnik š trajkarjev se je 
izjavil, da bo vodil štrajk na ta 
način, da odjemalci kompanije 
nikakor ne bodo prizadeti, vsaj 
toliko časa ne, dokler ne bodo iz-
rabljena vsa sredstva, da se 
štrajk poravna. 

c 

"Odjemalci bodo dobivali elek-
triko še naprej," je rekel vodja 
štrajkarjev. "Mi smo zaštrajka-
li, ker je kompanija nameravala 
znižati plače. Kakor hitro se 
kompanija zaveže, da ne pride 
do znižanja plač, tako hitro bo 
tudi štrajk gotov." 

Kompanija Consumers Power 
Co. oddaja elektriko in plin 947 
manjšim mestom in vasem. V 
okrajih, kjer posluje omenjena 
družba, živi do 2,000,000 ljudi. 
Kompanija ima 6,000 uslužben-
cev na delu. 

Governer države Michigan je 
izjavil, da je za pondeljek skli-
cal skupno posvetovanje zastop-
nikov delavske unije in kompa-
nije. 

L-* 

Mnenje nadškofa 
Detroit, Mich., 2. aprila. 

Katoliški nadškof v Detroi-
tu Most Rev. Edward Moo-
ney, ki je predstojnik Rev. 
Coughlina, radio pridigar-
ja, se je danes izjavil, da ne 
vidi nobene nevarnosti v 
predlogu za reorganizacijo 
vlade, in kateri predlog je 
silovito napadel radio pridi-
gar Rev. Coiighlin. Nadškof 
Mooney je načelnik Nation-
al Catholic Welfare Confer-
ence, torej lahko govori z 
avtoriteto. Nadškof Mooney 
je včeraj brzojavil nekemu 
kongresmanu, ki ga je po-
zval, da deluje med katoli-
čani, da protestirajo proti 
reorganizacij s kemu predlo-
gu, da ne vidi v predlogu ab-
solutno nobene nevarnosti 
za katoliško cerkev. Iz tega 
se sklepa, da ne bo dolgo, ko 
bo Rev. Coughlin, ki strast-
no napada predlog, dobil ti-
ar in bo najbrž zopet prisi-
ljen umolkniti kot je bil že 
parkrat, ko je v politični 
strasti zašel predaleč. Nad-
škof Mooney v Detroitu je 
velik prijatelj predsednika 
Rooaevelta. 

Smrtna kosa 
V soboto popoldne je premi-

nul Martin Muster, star 66 let, 
doma iz vasi Koželevec, fara Za-
grac, odkoder je prišel v Ame-
riko leta 1888. Ranjki zapušča 
tu žalujočo soprogo Josephine, 
rojeno Straus, dve hčeri, Jose-
phine, poročeno Babič in Ste-
phie, ter 5 sinov: Anton, Joseph, 
Rudolph, Victor in Edward. Za-
pušča tudi sestro Frances Du-
lar. Pokojni je bil član društva 
sv. Janeza Krstnika, št. 71 JŠKJ 
in delničar Slov. Del. Doma na 
Waterloo Rd. Pogreb pokojnega 
se vrši v sredo z ju t ra j ob 8:30 
iz hiše žalosti na 1254 E. 175th 
St. v cerkev Marije Vnebovzete 
in na Calvary pokopališče pod 
vodstvom August F. Svetek. Bo-
di ranjkemu ohranjen blag spo-
min pri vseh. ,Naše globoko so-
žalje preostali družini in sorod-
nikom. 

Vreme 
Od sobote pa vse do danes pre-

vladuje precej mrzlo vreme. To-
plomer kaže komaj do 30, ravno 
toliko, da ne začne cvetje zmrzo-
vati. Kot pravijo poljedelski 
eksperti mraz sicer ni še škodo-
val sadežem in cvetju, toda če 
bo mraz ostal še en teden, bo 
škoda precejšnja. Za danes in 
jutri prerokujejo jako hladno 
vreme in sneg. 

Ubiti ropar 
V Congress gostilno na 4933 

St. Clair Ave. je včeraj prišel 
25-letni mornar Adam Petkoski. 
Izropal je gostilničarja za $75.00 
in ustrahoval kakih 12 gostov. 
Po ropu je pobegnil v taxiju, a 
ga je policija dobila na St. Clair 
Ave. in 6. cesta. Ker je Petko-
ski potegnil revolver napram 
policistu George Loparichu, je 
tudi slednji streljal in ga smrt-
r.o zadel. 

Manj relifa 
Mestna relifna komisija je od-

redila, da se zniža relif začenši 
s tem tednom za 10 odstotkov. 
Denarja v relifni blagajni je 
vedno manj. Deloma je prišla 
na pomoč zvezna vlada, ki je po-
slala v Cleveland 140,000 funtov 
surovega masla, 20 železniških 
voz jabolk, 50,000 ducatov ja jc 
in 40,000 bušlov krompirja. 

Znižane plače 
Iz Akrona se poroča, da so 

tri kompanije, Firestone, Good-
rich in Goodyear znižale plače 
onim uslužbencem, ki delajo v 
pisarnah. Oni, ki imajo prime-
roma nizke plače, zgubijo 10 
odstotkov sedanje plače, višje 
plačani uradniki bodo pa vtrpeli 
20 odstotno znižanje. Ostalim 
delavcem pri omenjenih treh 
kom pan i j ah ne bo vtrgana pla-
ča, ker so vsi dobro organizi-
rani. 

Francija ne more vrniti 
španskih pobeglih vojakov 

Paris, 2. aprila. Prvotna od-
ločba francoske vlade, da Fran-
cija vrne 6000 vojaških begun-
cev rdeče španske armade v 
Španijo, je bila danes preklica-
na, potem ko so dospela poročila, 
1a namerava Italija Francijo 
obdolžiti, da se vtika v španske 
?adeve. General Franco je ob-
onem namignil francoski vladi, 
da vrnitev pobeglih španskih 
vojakov v Španijo, se bo sma-
trala kot korak Francije v prid 
madridske vlade. Kakor hitro 
je ta vest dospela v Pariz, so 
francoske oblasti odredile, da 
vojaške oblasti v Toulouse pri-
držijo španske begunce. Medtem 
pa prihajajo iz Španije nadalj-
ni tisoči. Med njimi so napol 
zmrznjeni vojaki španske vlad-
ne armade, pp. tudi civilisti, žen-
ske in otroci. Pogled na nje 
mora izzvati usmiljenje. Fran-
cija ne ve, kaj naj naredi z be-
gunci, katerih število se nepre-
stano množi. Mnogo stotin tell 
beguncev je našlo smrt v zasne-
ženih gorskih prelazih Pirene-
iev. 

o 
Plače barvarjev 

Unija barvarjev v Clevelan-
du naznanja, da je glasom sploš-
nega glasovanja od strani članov 
suspendirala 20 odstotno zviša-
nje plač. Plače barvarjev osta-
nejo po starem tekom pomladi 
in poletja. Unijska plača bar-
varjev je $1.30 na uro. Barvar-
ska unija ima v Clevelandu do 
4000 članov. Kot je naznanil 
zastopnik unije so barvarji gla-
sovali, da ostanejo plače po sta-
rem, iz vzroka, ker želi unija po-
magati programu za gradnjo 
več hiš v Ameriki. "Mi smo do-
prinesli svoj delež," se je izjavil 
zastopnik Koch, "in upamo, da 
tudi ostali odgovorni krogi pris-
pevajo svoje, da se začne čim-
prej z gradnjo novih hiš." 

Proč z aritmetiko! 
Na zborovanju p r o f e s o r j e v 

državne univerze države Penn-
sylvanfje je bil stavljen predlog, 
da se odpravi aritmetika.v prvih 
šestih razredih ljudskih šol. Kot 
se' je izjavil ravnatelj univerze, 
vpliva aritmetika na otroke kot 
kloroform, da ne morejo pošte-
no misliti. 

Sulzmannova zaročnica 
Stari councilman John Sulz-

mann se še poročil ni, pa je že 
njegova zaročnica Mrs. Ger-
trude M c G a n n o n , napovedala 
bankrot. Vložila je tozadevno 
prošnjo na zvezni sodni j i. Bo-
doča soproga councilmans pra-
vi, da ima $837 premoženja in 
$1,359 dolga. 
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Današnji položaj delavca in bodočnost 
O r g a n i z i r a n o delavs tvo v Z e d i n j e n i h d r ž a v a h je radi 

t ekoče depres i j e bolj p r izade to ko t še k d a j pre j . V letih 1934, 
1935 in 1936 se je n a m r e č de lavs tvo v Amer ik i bol j s i lno or-
gan iz i ra lo ko t k d a j pre j . S to t ine novih u n i j je bilo us tva r -
jenih ." Zlast i je razvila C. I. O . Lewisova o rgan izac i j a n e n a -
vadno ž ivahnos t za o r g a n i z i r a n j e delavcev v avtomobi lsk i 
in j ek la r sk i indus t r i j i . S to t i soče delavcev, ki p r e j niso nik-
da r poznal i o rgan izac i j e , se je pr idruž i lo u n i j s k e m u g i b a n j u . 
De lavcem se je ob l jubova lo zlate čase, če se o rgan iz i r a jo . 
Delavci so sledili o r g a n i z a t o r j e m , kovali so uni je , plačevali 
p r i spevke — dokler ni prišlo leto 1937, ki je skoro poruši lo 
med delavci, k a r so zgradi l i v p re j šn j ih t reh let ih. 

K a d a r pr ide nad deželo depres i ja , ne pomaga nobena 
un i j a , n o b e n a organizac i ja , razven, če je o rgan i z i r ana in 
u s t a n o v l j e n a na podlagi , kot so u s t a n o v l j e n e s t a re amer i ške 
un i j e . Depres i j a v letu 1937 je zlasti pr izadela j ek l a r ske in 
a v t n e delavce, ki so se p r a v k a r organiz i ra l i . A v t n a ko t je-
k l a r s k a indus t r i j a je d a n e s v skoro popolnem zas to ju . De-
lavec se o b u p n o v p r a š u j e odkod n a j dobi pomoč. Od un i je 
je ne dobi, ke r je o rgan izac i j a p remlada , od kapi ta l i s tov še 
m a n j , dočim se vlada si lno t rudi , da us tvar i več W P A pro-
jek tov , da l judem vsa j n e k a j p r ipomore do ž iveža . 

V tak ih r a z m e r a h je seveda! vsak delavec pris i l jen, da 
začne mislit i . P r e d v s e m je v p r a š a n j e v s a k d a n j e g a k r u h a . 
Že lodec delavca mora dobiti svoje, ke r je to n a r a v n a pot re -
ba, lačnim o t rokom de lavske d r u ž i n e se ne more razk lada t i 
t e o r i j e depres i je . O n i vedo samo to, da so lačni in da so 
uprav ičen i do kosa k r u h a . V p r a š a n j e k r u h a je t o re j pogla-
v i tna zadeva d a n a š n j e g a amer i škega de lavs tva . 

K a k o prit i do zas lužka in k r u h a je menda bol j važno 
v p r a š a n j e ko t pa vp ra šan j e , kol iko vel ja k r u h . A k o ne za-
s lužiš ničesar , ni k r u h a , razven osebne ali v ladne dobrodel -
nost i , a k o zas luž iš k a j z delom, si l ahko sam kup i š k r u h . 
Tc<da nes ta lnoš t v de lavskem položa ju je t aka , da delavec 
d a n e s ne ve, k a j bo ju t r i . In s tem je u s t v a r j e n o d r u g o 
v p r a š a n j e : k a j p r inaša hodočnos t za d e l a v c a ? Ali bo vedno 
tako, da se bo delalo en meseo v letu, e n a j s t mesecev pa po-
č iva lo? Ali m o r e vlada n e p r e s t a n o sk rbe t i za brezposel-
n e ? Kje in k a k š n i so vzroki , da A m e r i k a ni več, ista, ko t je 
bila n e k d a j , ko je bilo dovol j k r u h a za vse domačine , poleg 
tega , da je le tno p r iha j a lo okoli dva mi l i jona novih nase-
l jencev, ki so vsi zaslužil i dovolj , da so se dobro preživeli , 
p r ih ran i l i celo denar , pošil jal i dena r v domovino, plačevali 
t a m dolgove, kupova l i hiše in posestva t u k a j in govor i l i : 
A m e r i k a je n a j b o l j š a dežela na svetu . 

Toda kdo bo d a n e s isto t r d i l ? Trgovci so obupani , de-
lavci so na vladni miloščini, t u j e z e m c e p r e g a n j a j o , dočim so 
j ih svo ječasno vabili . Vse se je organiz i ra lo , delavstvo k o t 
kap i t a l i zem in d a n e s je vsepovsod og romna t ekma za ob-
s t a n e k . 

Toda kdor pozna amer išk i narod , ne bo obupal . Amer i -
k a n e c si je znal poiskat i pot iz n a j b o l j t ežavnih položa jev . 
S a j je leta 1775 začela A m e r i k a z vo jno prot i Angl i j i za ne-
odvisnos t . K o m a j t r i j e mil i joni A m e r i k a n c e v so porazil i po 
osem let t r a j a j o č i vo jn i t e d a j n a j m o g o č n e j š o državo na sve-
tu — Angl i jo . . 

Depres i ja , ki d a n e s p r iv l adu je v Amer ik i , dočim je os ta-
li sve t še p rece j zaposlen, ne bo uničila Amer ike , pač pa bo 
dobil na rod nove s k u š n j e , nova n a z i r a n j a in bo znal se pri-
pravi t i za bodočnos t . N a p i e d u j e n a m r e č le oni, ki pozorno 
o p a z u j e t ekoče dogodke , š tud i ra k j e se je zmotil , k j e je sto-
ril dobro, in potem na podlagi teh opazovan j , ki m o r a j o biti 
g loboko p remiš l j ena , dela nač r t e za bodočnos t . 

K a j n a j amer i ško delavstvo stori glede s ta lnega dela in 
z a s l u ž k a ? K a k o je mogoče prepreč i t i n e p r e s t a n e depresi -
j e ? In k a k š n e smern ice n a j a m e r i š k o delavstvo zavzame v 
bodočnos t i pri svoj ih o r g a n i z a c i j a h ? T o so t ako važna 
v p r a š a n j a , da n a d k r i l j u j e j o vsa d r u g a . In ta v p r a š a n j a je 
p o t r e b n o rešit i č impre j v zadovol j s tvo delavcev in to od 
delavcev samih , ne pa iskati reš i tve pri kr ičečih demagog-
skih radika lc ih , ki s svojo gon jo povz roča jo več gor j a delav-
cem ko t s is tem, ki jih zapos lu je . 

Vse preveč se kriči v javnost i , s t av i jo se nemogoče za-
hteve, r ad ika lne s t r u n e v isoko svira jo , toda več je tega agi-
t a to r s tva , s labše je za delavca. Ali ni resnica, da je s t rašn i 
spo r med amer i šk imi delavskimi voditel j i več škodoval de-
lavcem samim, kot pa kapi ta l i s tom, ki bi tudi radi služili mi-
l i jone, toda r a j e z a p i r a j o tova rne , ko t pa da bi poslušali po-
vel ja impor t i r an ih demagogov , a v istem času ne vedo, če bi 
pr iznaval i Amer ican Fede ra t i on of Labor ali C. I. O. ko t 
de lavske zas topn ike . O tem se bomo pomenil i še v pr ihod-
n j i h š t ev i lkah . 

BESEDA IZ NARODA 
Razgovor z našimi trgovci 

Piše A. Grdina 

Kaj pravite! 

Neki Liebert se je peljal v čolnu preko Donave v Bezdan. čoln 
.*<e je prevrnil in Lieberta sot komaj rešili. Ko je prišel na suho, 
je krenil v gostilno, da se posuši in ogreje. Vesel nad rešitvijo iz 
mrzle Donave, se je napil in srfedi noči krenil proti domu. Po ne-
sreči je omahnil v obcestni jarek in utonil v ped globoki vodi. 

Ime tega trgovskega pionirja, 
ki ga nameravam danes spra-
viti v časopis, ni v naselbini ne-
znano. F rank Vesela vsak po-
zna. Njega lahko imenujemo 
moža dela. Veselova mesnica 
ali trgovina je poznana med na-
mi, da se je v t e j ali iz ^e mes-
nice prodalo največ mesa na-
šim l judem, če računamo od po-
četka naselbine pa do danes. 

Veselova mesnica je bila prva 
trgovina t ake vrste med nami. 
Mr. Vesel je bil tudi prvi, ki je 
začel dovažati meso k družini 
pisca teh vrstic. Kakor smo sli-
šali o Mr. Bukovniku, da je bil 
poklican za njegovo obrt že iz 
mladih let, isto vel ja tudi o 
Frank Veselu. Tudi on sc je že 
v mladih letih posvetil mesarski 
cbrti. 

F rank Vesel je Bločan, doma 
iz Nemške vasi. Že doma so bili 
pri Veselovih poznani kot živin-
ski prekupčevalci . Vrhu tega 
so pa irneli doma dobro obstoječ 
grunt . 

Devet je bilo bratov in sester 
pri Veselovih. Francel j je šel 
za n e k a j časa v šolo v Kočevje, 
potem se je pa šel učit v Lju-
bl jano mesarske obrti. Pri Stre-
ha r ju se je učil tri leta, potem 
je šel pa delat v Trst k firmi 
Morsoletovi. Zatem je šel v 
nemški Gradec, k j e r je ostal eno 
leto, patem pa je šel v P tu j . Ta-
ko se je popolnoma izučil v 
svoji stroki. 

Iz zadn je službe se je leta 
1900 podal v Ameriko. Sem je 
dospel 29. novembra in sicer k 
sestri, Mrs. Kromar. 

Kar se je F rank doma izučil, 
tega se je držal tudi tuka j . Prvo 
delo je dobil v klavnici. Delo 
,ie bilo sila težko, plača pa—10 
centov na uro. F rank se pa ni 
ustrašil nobenega težkega dela, 
ker je bil korenjak , da malo ta-
kih. 

Ko je bil kakih šest let t uka j , 
si je mislil: ko ra jža vel ja . Za-
čel je na svoje. Za pa r tne r j a si 
je privzel r a jnega Pi rnata in 
pričela sta prav tam, k j e r vodi 
enako pod je t j e Mr. čebron, na 
4030 St. Clair Ave. Leto in pol 
sta bila skupa j s Pirnatom, na-
kar je prevzel mesnico Mr. Ve-
sel sam ter nadal jeval vedno na-
raščujoče podje t je , ki je posta-
lo kmalu znano po vsej nasel-
bini. 

Pri Veselovih so delali in slu-
žili številni naši mladi rojaki in 
se naučili mesarske obrti. Frank 
in njegova blaga r a n j k a sopro-
ga sta pa delala, skoro bi rekel, 
noč in dan. Tak je bil način v 
prvih letih pri vsakem podje tu . 
Trgovec in vsa njegova družina 
so morali t rdo delati, če so ho-
teli imeti uspeh. 

Danes vam pa Mr. Vesel po-
toži : "Vse moje kosti me bole. 
Ves sem zvlečen in s t rpl jen. 
Komaj se še r a z m a j e m . " 

Ko sva tako k raml ja l a o živ-
l j en ju in nekdan j ih časih, je 
prisedla k nama njegova sopro-
ga Albina, k i ' j e prinesla neko 

j steklenico, jo postavila predme 
in r e k l a : "Tale je že štiri leta 
star, kozarček vam ne bo ško-
dil." Hudi r j a mi bo škodil, sem 
si mislil, pa pripomnil, da se ta-
ka s tar ina danes dobi samo tam, 
k j e r ga ne zna jo piti. "Le stisni 
ga ," mi je pr igovar ja l še Frank . 
No, kdo bi se branil zapelj ivim 
besedam. 

Frank je nada l j eva l : "Veš, 
s tar sem postal, toda ona, ta pa 
vse mesto mene opravi pri go-
spodarstvu. Je tudi bolj zmož-

n a kot jaz . Imamo več hiš, ka-
tere nam delajo samo preglavi-
ce s popravl jan jem. Ne vem ka-
ko bi šlo, da nimam Albine." 

Pripomniti pa moram, da je 
to Frank povedal šele potem, ko 
je Mrs. Vesel odšla od na ju . Sa j 

veste, t ake stvari niso, da bi se 
govorile vpričo žensk, ker bi se 
prevzele. Ko se je pa vrnila Mrs. 
Vesel naza j , smo obrnili pogo-
vor na druge stvari. Videl sem, 
da se zakonca zelo dobro razu-
meta med seboj in oba še vedno 
tako neumorno delata, kot sta v 
pre jšnj ih letih. Saj je resnica, 
kada r se konj navadi voziti, ne 
bo odnehal. 

Rekel sem j i m a : "Vidva in 
še mnogi drugi pionirski trgovci 
bi morali imeti pokoj in nehati 
z delom." 

Odgovor sem dobil : "Ni mo-
goče ! Na eni strani moramo, 
ker bi sicer izgubili vse. Na 
drugi strani pa človek mora de-
lati, dokler le more še gibati, 
ker mu je to pr i rojeno." 

Reči moram o Mrs. Vesel, 
n jeno pre j šn je ime Pol janec ro-
jena Knific, da je za razgovor 
k a j vneta, ve dosti zanimivega 
povedati in pametno soditi go-
spodarska vprašan ja . Kmalu 
smo se znašli v beli Ljubl jani , 
k j e r je Mrs. Vesel preživela 
mlada leta in prepevala pri pev-
skih društvih, nastopala pri 
dramskih priredi tvah, telova-
dila pri Orlicah in bila tudi vne-
ta hribolazka. Mrs. Vesel je še 
polna spominov na domovino. 
Zelo zavedna Slovenka je, iz-
obražena trgovka, pa previdna 
gospodinja. 

Mr. Vesel se je prvič oženil s 
Frances Hočevar, doma izpod 
Gradeča. Poročila sta se leta 
1903. Rojenih j ima je bilo šest 
otrok, 4 hčere in 2 sina. Z Mrs. 
Albino Pol janec se je pa poročil 
pred tremi leti in pol. 

Mrs. Vesel ima še živeče tri 
1 brate. V Cleveland je dospela 
j leta 1913, k j e r se je tudi poro-
I čila z Albinom Pol jancem, ki je 
bil t e d a j urednik "Sloge." Po-
tem sta pa odšla v Barberton, 
k j e r sta vodila trgovsko pod-
j e t j e več let. Mož ji je umrl le-
ta 1923. V prvem zakonu sta 
bila ro jena sin in hči. Sin se na-
h a j a v Fresno, Cal., hčerka je 
pa pri Veselovih. 

Pionirskemu paru Mr. in Mrs. 
Vesel želimo še mnogo veselih 
in zadovoljnih let. Svojo lepo 
in moderno urejeno prodaja lno 
ima v lastnih prostorih na 185. 
cesti, blizu La Salle gledišča. 
Bog vaju živi, d raga pr i ja te l ja . 

Naši rojaki v Maple Hts. 
V resnici so naši sosedje v 

Maple Heights, O., vredni vse 
pohvale. Tako mala slovenska 
naselbina, pa tako zavedno kul-
turna. Približno kakih trideset 
hišnih posestnikov je tuka j , pa 
so si zgradili svoj lastni narodni 
dom. Tam se s h a j a j o zda j mo-
žaki, se pogovar ja jo in se tola-
žijo z boljšimi časi. 

Seve, pri g radn j i tega narod-
nega h rama so veliko pripomo-
gle tudi nj ih žene. Ko sem vpra-
šal Mrs. Kastelic, ženo spošto-
vanega ro j aka Louis Kastelica, 
kako se počuti, kar imajo svoj 
lasten dom, je r ek l a : 

"Tega ponosa ne bom nikdar 
izgubila. Za kar smo delali, smo 
tudi dobili. Samo ena stvar je 
zdaj , odkar imamo narodni 
dom, namreč, da ni naših mo-
žičkov n ikdar o pravem času 
domov k večer j i . " 

To je potrdila tudi Mrs. Andy 
Hočevar, ki je še pripomnila, da 
bodo ženske menda morale no-
siti svojim možem večerjo v 
SND. Kako se bodo Maplehaj -
čanke postavljale, ka tera bo 
boljšo večerjo prinesla. Tako 
bo menda eden dobil gul jaž s 
kraško polento, drugi žgance z 
velikimi ocvirki, t re t j i mešanco 
s kislim zeljem itd. 

Meni se prav dopade v Maple 
Heightsu in bo t reba večkrat 
pogledat t je , posebno zdaj , ko 
se bo odprla bal incarska sezo-
na. Saj me tam vselej tako pri-

jazno spre jmejo in t ake postrež-
be res še nisem n ik je r videl. 
Prav vesel sem, da me je Ame-
riška Domovina postavila za za-
stopnika za to okolico. Tako bo-
mo lahko večkrat skupa j prišli, 
pa ka tero rekli. 

Apeliral bi nas vas, dragi 
Maplehajčani , da k a j kmalu 
pripravite prostor za balinca-
nje, da se pridemo s cleveland-
skega hriba poskusiti z vami. 
F rank Puge l j in Mike Vičič že 
zbirata a rmado in t rdi ta , da 
moramo vzeti Jutrovcem prven-
stvo. Torej f a n t j e v Maple 
Heights, le kora jžo . Do t ak ra t 
pa mi ostanite zdravi. 

France s hriba. 

IZ DOMOVINE 
—V Stražišču pri Kranju je-

v starosti 73 let mirno umrla 
Antonija Knific, bivša lastnica 
znane Knifičeve tovarne. Še kot 
mlado dekle se je poročila s po-
kojnim I. Knificem in postala 
vzorna gospodinja in zvesta po-
močnica svojemu možu, s kate-
rim je gospodarila več kot 40 
let, nakar pa je prepustila to-
varno svoji hčerki ge. Frančiški 
in njenemu možu g. Šifrer ju. 

—V Pretržu pri Moravčah je 
umrla Ivana Mal roj. Pele, mati 
muzejskega ravnatelja g. dr. 
•los. Mala. 

—V Ljubljani je umrl Peter 
Kosler, posestnik in tovarnar. 
Doživel je 80 let. Izviral je iz 
znane ljubljanske industrijske 
družine Koslerjev, ki so bili med 
najbolj uglednimi pivovarnarji 
v Ljubljani, saj je Koslerjeva pi-
vovarna znana že izza druge po-
lovice prejšnjega stoletja. Po-
zneje se je Koslerjeva pivovar-
na spremenila v sedanjo pivo-
varno "Union." Pokojni g. Pe-
ter Kosler je bil neutrudno de-
laven v gospodarskem življenju 
ter je bil dolga leta upravni 
svetnik pivovarne "Union." Po-
ročen je bil z gospo Adeljno iz 
inane ljubljanske rodbine Luck-
mannov. Pokojnik zapušča tri 
hčerke, zeta in več vnukov in 
vnukinj. 

—V Ljubljani je umrl Josip 
Medved, poštni uradnik v p. — 
V splošni bolnišnici je umrla 
Nsža Potokar, vdova čevljarske-
ga mojstra. 

—V Cankovi v Prekmurju je 
umrla ga. Eva Kerec. 

—V Škofljici je umrl splošno 
znani in priljubljeni mesar, go-
stilničar in posestnik gospod 
Alojzij Javornik. 

—V Ljubljani je umrl Ivan 
Strgulec v starosti 75 let. Svo-
ječasno je bil ugleden trgovec v 
Begunjah pri Cerknici, zatem v 
Cerknici in nazadnje je bival v 
Ljubljani pri svoji hčeri. Na j v 
miru počiva. 

IZ PRIM0RJA 
— N a svojem domu v Toma ju 

je 5. marca po hudem t rp l j en ju 
preminul Anton če rne v svojem 
63. letu starosti. Pokojnik je v 
mladosti dovršil kmeti jsko šolo 
na Grmu pri Novem mestu in je 
k<?t inteligenten na rodn jak s 
koristnimi primeri in nasveti 
kmetijstvu, zlasti pred vojno, 
mnogo koristil sebi, kakor tudi 
svojim sosedom. Po njegovi za-
slugi in zamisli se je napravilo 
mars ika j koristnega, za kar so 
mu tudi vaščani hvaležni. Že za 
časa svetovne vojne je bil pre-
ganjan , a tudi po vojni je bil 
zapr t in pretepen. 

—Grgar . Tomaž Žbogar je 
prejel 800 lir nagrade za dvoj-
čke. 

—Trnovo. V Trstu je bil pro-
ces proti J . Z idar ju , doma iz 
Trnovega pri Ilirski Bistrici. 
Obtožen je bil, da je v času vo-
jaškega dopusta zbežal mesto 
da bi šel po končanem dopustu 
v Vzhodno Afriko. Konec pre-
teklega leta so ga prijeli na me-
ji pri Postojni in ga nato pridr-
žali v preiskavi na Reki. Obso-
jen je bil na 4 leta zapora. 

—Tržaška pokra j ina ima 

SLOVENSKA LOVSKA 
ZVEZA 

Zapisnik letne seje Slovenske 
lovske zveze, vršeče se na 27. 
marca 1938. 

Predsednik SLZ, sobrat Jo-
seph Lekšan, odpre sejo ob 
10:15 dopoldne in sicer v na-
vzočnosti zastopnikov od treh 
lovskih klubov: Rainbow Hunt-
ing and Fishing klub, Euclid 
Rifle klub in Slovenski lovski 
klub Barberton. 

Sobrat predsednik poroča, 
da t a jn ika SLZ ne bo na sejo, 
dasi mu je poslal povabilo. Pre-
jel je od n jega odgovor, da se 
ta jn ik ne bo udeležil seje. 

Zastopnik šepic prosi natan-
čnejšega pojasnila glede tega. 
Predsednik pojasni, kakšen od-
govor je dobil v pismu. S poja-
snilom se zastopik šepic zado-
volji. 

Brat predsednik vpraša zbor-
nico, ako še pod istimi pogoji 
nada l ju jemo Slovensko lovsko 
zvezo. Navzoči zastopniki so 
soglasno za to ter da ostanejo 
ista pravila v veljavi do prihod-
n jega leta. 

Zastopnik J. Zupec predlaga 
in zastopnik F. Cic podpira, da 
povabimo vse ostale slovenske 
lovske klube, ki niso še pri SLZ, 
da pristopijo v Zvezo in n a j v 
tem oziru, ako hoče en ali drugi 
klub pristopiti, stopi v stik z 
bratom predsednikom na jkas-
neje do meseca ma ja . Za vse 
informacije na j se tozadevni 
klubi obrnejo na predsednika 
Joseph Lekšana, 196 W. 22d St., 
Barberton, O. 

Ta predlog je soglasno spre-
jet. 

Zastopnik F. Jazbec stavi 
predlog, da se še n a d a l j u j e s 
tekmami kot v preteklosti. Za-
stopnik J. Šepic se s tr inja s tem. 
Vpel je n a j se več zan imanja 
med člani do tega športa, ki ga 
SLZ goji. Predlog soglasno 
sprejet . 

Ker pride Rainbow klub v po-
štev pri letošnjih tekmah, vpra-
ša sobrat predsednik zastopni-
ke tega društva, ako imajo že 
k a j definitivnega sklenjenega 
o tekmi. Zastopnik J. For tuna 
poroča, da mu je klub naročil in 

je žel ja istega, da bi se vršila 
tekma pri njih, ako le mogoče, 
na 4. jul i ja . 

O tem se je vnela debata in 
končno se je sklenilo, radi več 
razlogov, da se vrši t ekma pri 
Rainbow klubu na 3. ju l i ja . 

Ravno v istem smislu so poro-
čali zastopniki Slovenskega lov-
skega kluba iz Barber tona. 
Njih klub je tudi že o tem raz-
pravljal in želja članstva je, da 
se vrši t ekma pri njih na 28. av-
gusta. Toda to ni nj ih končni 
sklep še. 

Nato preide zbornica na toč-
ko "Premoženje zveze." Za-
stopnik L. Hočevar predlaga, 
da ima odslej vse premoženje 
SLZ v oskrbi bi'at predsednik. 
Predlog podpiran po J. šepicu 
in soglasno sprejet . 

Zastopnik šepic predlaga in 
J . Zupec podpira, da bi se dolo-
čila plača ta jn iku SLZ. Predla-
gana je vsota $5, ali pa da se 
mu naroči oziroma plača glasilo 
SLZ, Ameriško Domovino, za 
eno leto. če ima pa list že sam 
plačan, se mu plača $5 v goto-
vini. Predlog spre je t soglasno. 

Ker se že r azprav l j a o plači 
ta jnika , opozori brat predsed-
nik zbornico, da nismo še pla-
čali p re j šn jega t a jn ika in bi r ad 
pojasnila, ali se mu k a j plača 
ali ne. Zbornica vzame zadevo 
v pretres in je prišla do za-
kl jučka, da ni upravičen zahte-
vati nikake plače iz razloga, ke r 
ni vršil dela kot ta jn ik , ki je bilo 
z njegovim uradom združeno. 

Volitev odbora. Soglasno sta 
bila izvol jena: za predsednika 
SLZ Joseph Lekšan, za t a j n i k a 
pa Fred Krečič, 3526 E. 82d St. 

Sklenjeno je tudi bilo, da 
ostanejo vse točke v tem zapis-
niku polnomočne, razen ako 
eden ali drugi klub želi pristo-
pitiv SLZ, da se potem skliče še 
enkrat se jo ; drugače pa ostane 
zapisnik polnomočen. 

Brat predsednik zakl juči se-
jo ob 12 :30 popoldne. 

Joseph Lekšan, 
predsednik. 

Fred Krečič, 
ta j nik. 

7,331 avtomobilov, g o r i š k a 
2,571, . reška 2,134, pul jska 
2,132 in Zader 379. 

— P o zadnjem l judskem šte-
t ju ima Trst 252,435 prebival-
cev. Od teh je 119,985 moških, 
a 132,450 žensk. Tore j je za 
12,463 več žensk nego moških 
ali drugače vzeto na vsakega 
moškega odpade 1.10 ženske. 

—Pr i Sežani se je zaletel ka-
mijon goriškega trgovca s sad-
jem Borislava Terpina ob želez-
niške zapornice, jih prelomil in 
se nato zvrnil v jarek, šofer je 
dobil samo n e k a j lažjih ran. 

—V Trstu so-umrli: šonc vd. 
Ravbar Mari ja 91 let, Kravos 
Kris t jan 63, Sigmund Josip 50, 
Legiša Valentin 76. 

—Trs t . Roman Marten, star 
23 let, iz Rocola, si je pri delu 
močno poškodoval roko z elek-
trično žago. V bolnišnici se bo 
moral zdraviti 3 do 4 tedne. 

—Trst . Pri delu se je nena-
doma zgrudil nezavesten na tla 
Ivan Gregorič, ki je bil prepe-
l jan v bolnišnico. 

—Trst . Po neprevidnosti 
kakor so izjavili prisotni, je pa-
del pod motorno kolo 76-letni 
Fran Cevna, rojen v Sežani, a 
s tanujoč v Trstu. Motor je vodil 
36-letni Alfonz Pipan, ki je za-
man da j a l opozorila s hupo. 
Cevna je dobil veliko rano na 
glavi, ozdi-avljivo v 2 do 6 te-
dnih, Pipan pa samo n e k a j 
prask. 

—Redek rekord je praznova-
la v arsenalu t ržaškega Lloyda 
57-le.tna Karolina Godina, ki je 
pri tem podje t ju že 40 let, ve-
dno pri isti delovni mizi zapo-
slena kot šivilja zastav. V teh 

letih je sešila okoli 30,000 za-
stav. 

—V j anua r ju je v Trstu umr-
lo 75 oseb več, kakor se jih j e 
rodilo, v ostali provinci pa je 
število rojenih preseglo za 38. 
V f eb rua r ju je znašal pr i rastek 
v mestu za 14 oseb, v ostali pro-
vinci pa je prirastek znašal 60. 

—V Kladniku nad Spodnjo 
Idri jo je 9. marca umrla s ta ra 
gospodinja Agata č a d e ž ro jena 
Gabrovšek. Učakala je visoko 
starost 84 let. Pokopali so jo 
pri far i v Spodnji Idrij i ob veli-
ki udeležbi sorodnikov in znan-
cev. Prišli so tudi sorodniki z 
jugoslovanske strani. Pokojnica 
je bila nad 60 let gospodinja in 
stara gospodinja na velikem 
kladniškem posestvu, skrbna in 
delavna prav do zadnjega . 

—V Trstu je umrl višji f inan-
čni svetnik v pokoju Alojz Go-
Ijevšček, v starosti 80 let. Bil je 
obče znan in pr i l jubl jen med 
našim narodom zaradi svoje 
vzorne delavnosti in značajno-
sti. Bil je posebno ponosen na 
to, da je sin slovenskega Krasa 
in še kot višji državni uradnik 
ni tega n ikdar pozabil, ampak 
vselej in proti vsakomur branil 
vrline svojih rojakov. Ogromna 
udeležba l judstva ob njegovem 
pogrebu je dokazala , da tudi 
l judstvo ga ni pozabilo in ga 
hoče ohraniti v čistem spominu. 

—Dekani . 77-letnega pastir-
ja Jakoba Žvaba so našli vsega 
zogljenelega ob priliki požara, 
pri katerem je zgorelo precej 
grmičevja. Kako je prišlo do 
nesreče, še niso mogli ugotoviti. 

—Otlica. Pogorela je hiša 
posestniku Francu Bizjaku. 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
!>• uam»k« UTtralkv K.. Mat* 

"Kako mu je ime?" 
"Janko." 
" K a j pa je?" 
"Hlapec." 
"Pač nista bogata?" 
"Da sva bogata, bi se bila že 

zdavnaj vzela." 
"Kedaj pa se vzameta?" 
"Ko bova imela dovolj." 
"Koliko pa bo t reba?" 
"On mora imeti tisoč pias-

trov in jaz tudi tisoč." 
"In k a j bodeta z denar jem?" 
"V Skoplje pojdeva, k j e r ži-

vijo naj ini starši, pa si najme-
va vrtnari jo. Njegov oče je vrt-
nar in moj tudi." 

" K j e pa bodeta dobila toliko 
denar ja?" 

"Štedila bova!" je dejala sa-
mozavestno. 

"Sta že mnogo prištedila?" 
"Počasi gre, gospod! Moja 

plača je ma jhna in še očetu 
moram včasi priložiti, ker ima 
Vrtnarijo tudi samo v najemu." 

Vesel sem je bil, pridna je 
bila. Od svoje majhne plače je 
podpirala še očeta, čeprav je 
morala radi tega čakati na 
svojo srečo. 

"Te noga boli?" 
"Konj me je udaril ." 
Ni bilo menda prehudo, pa 

segel sem v žep in poiskal ne-
ka j drobiža, kakih petdeset do 
sedemdeset piastrov je bilo, in 
ji ga dal. 

"K zdravniku boš morala iti, 
da ti nogo pregleda, in v le-
karno po zdravila, da boš kma-
lu spet zdrava. Tule vzemi, da 
boš plačala zdravnika in zdra-
vila!" 

Segla je, pa naglo spet od-
maknila roko. 

"Ne smem vzeti!" 
1 "Zakaj ne?" 

"Ne bo treba iti k zdravniku 
in ne v lekarno. Zato tudi de-
n a r j a ne potrebujem." 

"Pa ga vžemi v dar od me-
ne, kot odškodnino za s t rah!" 

V ljubki zadregi me je gle-
dala, povesila oči pa de la j a : 

"V dar — ? Za bagšiš — ? 
Saj ti nisem še nobene usluge 
storila!" 

"Tudi ni treba. Darilo ni pla-
čilo za uslugo. 

Vzemi in deni denar k pri-
hrankom! Ali pa ga pošlji oče-
tu." 

Obraz ji je zasijal. 
"Gospod, tvoje besede so do-

bre! Poslala bom denar očetu 
in molila bom za tebe k Mate-
ri božji, čeprav si musliman." 

"Nisem musliman. Tudi sam 
sem kr is t jan ." 

"Res —?" se je razveselila. 
"Katoličanka sem in tudi moj 
Zaročenec je katoličan." 

"No, bil sem v Rimu in sem 
videl svetega Očeta in kardina-
le." 

"O, ko bi mi pripovedoval!" 
Njeno željo ji je pač nare-

kovala ženska radovednost, pa 
Prihajala ji je od srca. 

"Rad bi ti ustregel, pa naj -
brž se ne bova nikdar več vi-
dela." 

"Ne? Kam pa potu ješ?" 
"Nocoj ostanem v Kliseliju." 
" K j e pa boš prenočil?" 
"Pr i Murad Habulamu." 
"Sveta Mati božja —!" 
Naglo je stopila bliže, pri-

jela za stremen in šepnila: 
"Ali si ti tisti effendi s tre-

spremljevalci?" 
"Effendi sem in tri sprem-

ljevalce res tudi imam, kakor 
VJdiš; zakaj vprašaš?" 

"Pr ičakuje jo te." 
"O tem pa ne vem ničesar." 
"Ali nisi danes prišel iz Zbi-

ganc?" 
"Da." 
"Ti si!" 
Stopila je na prste in mi 

SePnila še t i še : 
"Čuvaj se!" 
"Le glasno govori, Anka! 

^ile t r i je smejo vse slišati, mo-
j 0 Pr i ja te l j i so. Pred kom na j 
Se čuvam?" 

"Pred Murad Habulamom!" 
"Ga poznaš?" 

"Kako ne! Če pa je moj gos-
podar." 

"Pr i n jem služiš?" 
"Da! In Janko tudi." 
"Zakaj pa bi se n a j čuval?" 
"Vaše življenje je v nevar-

nosti." 
"To že vemo. K a j pa misli 

storiti z nami?" 
"Tega nisem zvedela. Prislu-

škovala sva z Jankotom pa ču-
la to in ono. Da pridejo š t i r je 
tujci , effendi in t r i j e spremlje-
valci, danes iz Zbiganc pa da 
nameravajo neka j hudega z 
vami." 

"Boš čuvala nad nami?" 
"Rada, prav rada, gospod! 

Moje vere si in svetega Očeta 
si videl —. Čuvala te bom, pa 
če bi me radi tega gospodar 
tudi iz službe pognal!" 

"Če bi te nagnal, bom jaz 
skrbel za tebe." 

"Res" gospod?" 
"Besedo ti dam na to!" 
"Verjamem ti, ker si kris-

t j an . 
Pa ne zameri! Mudi se mi. 

V kuhinjo moram, gospodari-
ca je odšla v Skoplje na obisk. 
Koj je morala oditi, ko je pri-
šla vest, da ostanete danes pri 
nas. 

Čuvajte se Mumuna, Habu-
lamovega služabnika! Njegov 
zaupnik je in mene ne mara, 
ker imam Jankota rada. 

Prenočevali bodete v stolpu 
stare matere." 

"K je je tisti s tolp?" 
"V vrtu." 
"Zakaj pa n a j tam preno-

čimo? Ali ni v hiši prostora 
za nas?" 

"O pač. Ne vem, zakaj vas 
hoče gospodar nastaniti v stol-
pu." 

"Nas boš obiskala?" 
"Bom! In povedala vam bom, 

če bom ka j posebnega videla in 
'ivedela. In če sama ne bom 
utegnila priti, pa pošljem Jan-
kota. Priden je, zaupati mu 
nmete." 

Hlastno in naglo je govorila 
pa odhitela po polju. 

"Effendi, k a j vse smo čuli!" 
je pravil Očko. "Nevarnost 
nam grozi v tisti hiši! Pojdimo 
ra jš i v han!" 

"Ne! Tudi v hanu bi nas na-
šli. Pri Habulamu je nevar-
nost manjša , ker sta Anka in 
Janko naša p r i j a t e l j a in zavez-
nika. Pazila bodeta in nas ob-
veščala o nevarnosti." 

"Gospod je prav povedal," 
je menil Halef. "Sam Allah 
nam je poslal tisto lepo dekle! 
Krščanstvo mora biti lepa ve-
ra, da tako na^lo združuje sr-
ca —! Musliman sem in ne mo-
rem biti kr is t jan . Pa če bi ne 
bil musliman, bi postal spoz-
navalec Jezusa, sina Mariji-
nega. 

Pa glejte, tamle p r iha ja kro-
jaček, izdajalec!" 

Jezdili smo ob vrtnem zidu. 
V zidu so bila vrata in pri nj ih 
je stal krojač. 

Že od daleč nam je mahal 
z roko. 

"Pridite pridite —! Dobro-
došli ste! Gospod vas pričaku-
je ! " 

"Zakaj pa nam ne pride na-
prot i?" 

"Bolan je." 
"Leži?" 

"Ne. Protin ga muči, hoditi 
ne more." 

"O, nepri jetna reč —! Za 
samo sitnost mu bomo —!" 

"Prav nič! Še veselilo ga bo, 
do bo našel v svoji bolezni l ju-
di, ki ga bodo kratkočasili, 

i Ka j t i na jhu j š e v taki bolezni 
1 je dolgčas." 

"No, poskrbeli mu bomo za 
zabavo!" 

Pojezdili smo na dvorišče. 
Od daleč je bilo poslopje res 

skoraj gradu podobno. In po 
tem, kar nam je povedal kro-
jač, smo res pričakovali pri-
stno bogato, lepo, če že ne raz-
košno graščino. 

(Dalje prihodnjič.) 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

APRIL 
10.—Jugoslovanski pasionski 

klub, Pasionska igra v avditori-
ju S. N. Doma. 

17. — Koncert mladinskega 
pevskega zbora "Kanarčk i" v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

17. — Slovenska mladinska 
šola SND, prireditev ob zaključ-
ku šolskega leta v avditoriju S. 
N.'Doma. 

20.—šubljev koncert v S. N. 
Domu na St. Clair Ave. 

21.—Veseloigra v S. N. Domu 
na 80. cesti, "Micki je t reba mo-
ža." 

23.—Baseball klub društva 
Mir št. 10 SDZ, ples v S. N. Do-
mu na 80. cesti. 

23.—23d Ward Democratic 
Club, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

23.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ priredi ve-
lik ples v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

24.—Jeanet te Perdan-Jut t -
ner pevski koncert v Public 
Auditorium (malo gledišče). 

24.—Minstrel Show, priredi 
ga Serenaders Glee Club v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

24.—Združeni Slovenci na 
Jutrovem pi-iredijo igro v Slo-
venski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

24.—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ priredi plesno veseli-
co ob priliki 11-letnice društva. 

24.—Dramsko društvo Abra-
ševic, predstava in ples v avdi-
toriju S. N. Doma. 

24.—Koncert društva Plani-
na v S. N. Domu v Maple Hts. 

30.—Slovenska Ženska Zve-
za, plesna veselica v avditoriju 
S. N. Doma. 

30.—Društvo Ložka Dolina, 
plesna veselica v spodnji dvo-
rani S. N. Doma. 

MAJ 
1.—Prireditev ob zakl jučku 

šolske sezone šole S. N. D. v av-
ditoriju Doma na St. Clair Ave. 

1.—Pevsko društvo Lira pri-
redi spevoigro v šolski dvorani 
sv. Vida. 

1.—Zbor Slovan priredi kon-
cert v Društvenem domu na Re-
cher Ave. 

1.—Društvo sv. Štefana št. 
224 KSKJ priredi plesno veseli-
co v šolski dvorani sv. Pavla na 
40. cesti in St. Clair Ave. 

1.—Koncert pevskega zbora 
"Cvet" v dvorani na Prince Ave. 

1.—Društvo Pioneers IIBZ, 
prireditev v obeh dvoranah S. 
N. Doma. 

1.—Podružnica št. 10 SŽZ 
priredi Materinsko proslavo v 
obeh dvoranah Slovenskega do-
ma na Holmes Ave. 

6.—Društvo sv. 'Jožefa prire-
di godbeni koncert v avditoriju 
S. N. Doma na St. Clair Ave. 

7.—Kuhinjski klub S. N. Do-
ma v Maple Heights priredi 
plesno veselico. 

7.—častna s traža SDZ, ples-
na veselica v avditoriju S. N. 
Doma. 

8.—Ilirija Junior High pev-
ski zbor priredi 'koncert v po-
čast materam v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. 

8 .—KSKJ Ohio Boosters ke-
gl jaška liga, plesna veselica v 
S. N. Domu. 

8.—Mladinski pevski zbor 
"čr ički" priredi spomladanski 
koncert in materinsko proslavo 
v S. N. Domu na 80. cesti. 

8 .—Podružnica št. 41 SŽZ 
obha ja osmo obletnico in ma-
terinsko proslavo v S. D. Domu 
na Waterloo Rd. 

8.—Mladinski pevski zbor 
Škrjančki priredi Materinsko 
proslavo v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. 

14.—Podružnica št. 47 SŽZ 

priredi Materinsko proslavo v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

14.-15.—Jugoslovanski kul-
turni vrt, prireditev v avditori-
ju in spodnji dvorani S. N. Do-
ma. 

15.'—Slovesno praznovanje 
desetletnice Slovenske delavske 
dvorane na Prince Ave. 

21.—Društvo Marije Magda-
lene št. 162 KSKJ priredi ples-
no veselico v Knausovi dvorani. 

21.—White Motor Union Lo-
cal 32, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

22.—Pevsko društvo Lira 
priredi spevoigro v šolski dvo-
rani sv. Vida. , 

22.—Pevski zbor d r u š t v a 
Zvon priredi pomladanski kon-
cert v S. N. Domu na 80. cesti. 

22.—Klub "Pri ja te l j i nara-
ve," piknik na Stuškovi farmi. 

28. — Društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ obhaja 25-
letnico obstanka v avditoriju S. 
N. Doma na St. Clair Ave. 

28., 29., 30.—Prireditev no-
vega Slovenskega doma v Eu-
clidu v domovih prostorih. 

John McCormttck, famo-
zni irski tenorist, ki je ame-
riški državljan je naznanil, 
da bi sprejel kandidaturo 
predsednika Irske republi-
ke, če bi ga narod hotel 
imeti. 

Maršal Edward Smiglij-
Rydz, diktator Poljske, ki 
je izdal znani ultimat Lit-
vinslci in ki se je, kot zna-
no, podala zahtevam Polj-
ske. 

Robert A. Bishop, bivši 
bankir v CleveUndu, ki je 
bil obtožen poneverbe, je 
storil oni dan samomor. 

28., 29., 30. — Praznovanje 
11-letnice obstanka skupnih 
društev f a r e sv. Vida, na pro-
storih stare cerkve na Norwood 
Rd. in Glass Ave. 

29.—Mladinski pevski zbor 
Kralj ički v Maple Heights pri-
redi koncert v S. N. Domu, Ma-
ple Heights. 

29.—Društvo sv. Ane št. 150 
KSKJ p raznu je 25-letnico dru-
štva v S. N. Domu na 80. cesti. 

JUNIJ 
5.—Desetletnica podružnice 

št. 21 SŽZ v Jugoslovanskem 
narodnem domu v West Parku . 

5.—Društvo sv. Vida št. 25 
KSKJ, piknik na Pintarjevi far-
mi. 

5.—Bliss Coal Co. ima piknik 
na Stuškovih prostorih v Wick-
liffe, O. 

12.—Piknik Slovenske mla-
dinske šole SND na Močilnikar-
jevi farmi . 

12.—Pevsko društvo Zvon 
priredi letni piknik na prosto-
rih Maple Gardens. 

12.—Društvo sv. Križa št. 
214 KSKJ priredi piknik pri 
Zornu na Bradley Rd. 

12.—Slovenska godba Bled 
priredi izlet na Stuškovo fa rmo 
v Wickliffe, O. 

19.—Društvo Združeni bra-
t j e št. 26 SSPZ priredi piknik 
na Stuškovi farmi v Wickl i ffu. 

19.—Društvo Na Jutrovem 
št. 477 SNPJ, piknik pri Joseph 
Zornu na Bradley Rd. 

26.—Podružnica št. 49 SŽZ 
ima piknik na Stuškovi fa rmi v 
Wickl i ffu. 

JULIJ 
3.—Društvo Danica št. 34 

SDZ ima p i k u k na Joe Zorn 
prostorih na Bradley Rd. 

3.—Piknik Mladinskega pev-
skega zbora Slavčki na Stuško-
vi farmi v Wickliffe, O. 

10.—Zadružni piknik na Mo-
čilnikarjevi farmi, ali piknik 
Slovenske zadružne zveze. 

10. — P i k n i k mladinskega 
pevskega zbora Kanarčki na 
Zornovi farmi. 

10.—Pevski zbor Sloga pri-
redi izlet na Stuškove fa rme v 
Wickliffu. 

17.—Zbor Slovan ima piknik 
na Močilnikarjevi farmi . 

17.—Društvo Vrtec št. 11 
SSPZ ima piknik na Stuškovi 
farmi v Wickliffu. 

24.—Klub slovenskih groce-
ristov in mesarjev ima piknik 
na Pintar jevi farmi. 

24. — Društvo Brooklynski 
Slovenci št. 48 SDZ priredi pik-
nik na Zornovih prostorih na 
Bradley Rd. 

24.—Društvo Washington št. 
32 ZSZ ima piknik na Stuškovi 
farmi v Wickliffe, O. 

31.—Piknik skupnik društev 
fa re sv. Vida na Pintar jevi fa r -
mi. 

31.—Piknik skupnih društev 
fa re sv. Lovrenca na cerkvenih 
prostorih v Maple Gardens. 

31.—Društvo Slovenski dom 
št. 6 SDZ, piknik na Stuškovi 
farmi. 

AVGUST 
7.—Društvo Kristusa Kra l ja 

št. 226 KSKJ, piknik na Stuško-
vi farmi. 

7.i—Pik\iik župnije Mari je 
Vnebovzete na Močilnikarjevi 
farmi. 

SEPTEMBER 
10.—Društvo Clairwoods št. 

40 SDZ, plesna veselica v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

11.—Samostojna Za r j a , 10-
letnica, opera v avditori ju S. N. 
Doma. 

12.—Fričetek konvencije S. 
D. Zveze v avditoriju S. N. Do-
ma. 

18.—Veliki koncert Združe-
nih mladinskih pevskih zborov 
v S. N. Domu na St. Clair i\ve. 

21.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38 SDZ, ples v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

OKTOBER 
1.—Društvo Clevelandski Slo-

venci št. 14 SDZ, plesna veseli-
ca v avditoriju S. N. Doma. 

15.—častna s traža SDZ ima 
plesno veselico v avditoriju S 
N. Doma. 

23.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditori ju S. 
N. Doma. 

22.—23d Ward Democratic 
Club, ples v avditoriju S. N. Do-
ma. 

29.—Društvo Carniola Tent 
1288 TM, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma. 

30.—Jesenski koncert pev-
skega društva Zvon v S. N. Do-
mu na 80. cesti. 

30.—25-letnica Slovenske za-
družne zveze v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave.; program 
popoldne in zvečer. 

NOVEMBER 
5.—Društvo sv. Cirila in Me-

toda št. 18 SDZ, plesna veselica 
v avditoriju S. N. Doma. 

12.—Društvo Slovenec št. 1 
SDZ, plesna veselica v avditori-
ju S. N. Doma. 

13.—Samostojni pevski zbor 
Za r j a , opera in ples v avditoriju 
S. N. Doma. 

19.—Carniola Hive št. 493 
TM, plesna veselica v avditoriju 
S .N. Doma. 

20.—Podružnica št. 25 SŽZ 
priredi ples in igro ob priliki de-
setletnice obstanka. Prireditev 
se vrši v S. N. Domu na St. Clair 
Ave. 

DECEMBER 
17.—Društvo Svobodomisel-

ne Slovenke št. 2 SDZ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. Do-
ma. 

31.—Društvo Zvon priredi 
zabavni večer v S. N. Domu na 
80. cesti. 

o 

IZ DOMOVINE 

okoli 4,000 do 5,000 ljudi. Naj-
svetejšo daritev je daroval žu-
žemberški dekan g. Gnidovec. 

o 
—Solkan. Na solkanskem 

mostu so našli železničarji tru-
plo neznane ženske s prebito 
lobanjo in odrezanimi nogami. 
Ugotovili so, da je vlak usmrtil 
neznano žensko, ko je hotela 
preko mosta na drugo stran 
Soče. , t 

DNEVNE VEST! 

—Pet ljudi pod gorečim tra-
movjem. Okrog 6. ure zvečer 
je nenadoma izbruhnil požar v 
gospodarskem poslopju posest-
nika Antona Novaka v Spod-
njem Dupleku. V hiši so se nam-
reč vnele saje, ki jih je potem 
veter raznašal na vse strani. Ne-
k a j jih je padlo tudi na zraven 
stoječe gospodarsko poslopje, 
ki se je takoj vnelo, ker je bilo 
krito s slamo. Plameni so po-
slopje objeli od vseh strani, da 
je zgorelo vse, kar je bilo \ 
n j e m : pridelki, poljsko orodje, 
vozovi, le živino so mogli rešiti. 
Pri gašenju pa se je zgodila 
usodna in strašna nesreča. Med 
gasilci, ki so pomagali vleči iz 
hlevov živno, so bili gospodar 
Anton Novak, delavec Peter Fi-
žolnik, posestnik Rudolf Vo-
grin, zidar Ludvik čuček ter 
posestnik Franc Nerat. Ko so 
bili vsi v gorečem poslopju, se 
je stavba nenadoma zamaja la , 
da se je goreče t ramovje zrušilo 
nanje . Tri je so se še utegnili iz-
vleči izpod ruševin, čeprav s 
težkimi opeklinami na glavah, 
rokah in nogah, le dva—čuček 
in Vogrin—sta obležala ter so 
ju z največj imi napori privlekli 
na prosto. Oba sta bila strašno 
opečena, na rokah in glavi je 
meso odstopilo. Vse ponesre-
čence so pripeljali v mariborsko 
bolnišnico. Zdravniki so nad 
živl jenjem Vogrina in čučka 
obupali. 

—V Laškem je umrl Mihael 
Kosmač. 

—Nesreča pod vozom. V lju-
bljansko bolnišnico so pripeljali 
48-letnega Franca Pančur ja , 
hlapca iz Kamnika. Pančur je 
peljal voz hlodov. Med vožnjo 
je padel pod voz, čigar prvo ko-
lo je šlo čezenj ter mu zlomilo 
ključnico. Pančur je dobil še 
druge not ran je poškodbe. 

—Na 20. marca je vsa Suha 
Kra j ina slovesno proslavila za-
četek gradbenih del za veliki 
vodovod, ki bo oskrboval vso 
Suho Kraj ino z vodo. Lepa slo-
vesnost je dobila svoj posebni 
izraz zlasti v tem, da je dospel 
t j a tudi ban g. dr. Marko Natla-
čen, ki so ga navdušeno sprejeli 
Zagradčani in številno prebival-
stvo iz sosednjih kra jev v bli-
žini studenca Globoček pri vaši 
Grintavec. Po pozdravih je nato 
vsa množica odšla do Studen-
cev, k j e r je bila ob 10. sv. maša 
na prostem. Tu se je zbralo 

68,259 Japoncev je bilo 
dosedaj ubitih 

šangaj , 2. aprila. Kitajski 
vojni minister čen Čeng nazna-
nja, da je bilo od začetka vojne 
pa do 1. marca vsega skupaj 
68,259 Japoncev ubitih na boj-
nem polju in da je bilo na jmanj 
220,000 Japoncev ranjenih. Iz 
japonskih vojnih poročil se po-
snema, da so japonske čete vče-
ra j pri Sučovu prodrle jeklene 
in konkretne kitajske vojaške 
utrdbe in porazile kitajsko ar-
mado, 12,000 Kitajcev je obleža-
lo na bojišču. V Cantonu si je 
na izreden način tisoče kitajskih 
vojakov rešilo življenje. Ker je 
bil dan zelo vroč, je poveljnik 
vojaških barak odredil, da sme-
jo vojaki jesti na prostem, na-
mesto v barakah. Kosilo se ser-
vira ob 10. uri z ju t ra j . In ravno 
tedaj so se pojavili japonski voj-
ni zrakoplovi, ki so z bombami 
uničili vse — prazne barake. 

o 
Kitajska izgnala pijane 

ameriške zrakoplovce 
Sangaj , 1. aprila. Kitajski 

minister za zrakoplovstvo je 
bil prisil jen odpustiti iz slu-
žbe mnogo tujezemskih zrako-
plcvcev, ki so dosedaj mnogo 
koristili Kitajski. Med odpu-
ščenimi je tudi pet izurjenih 
ameriških zrakoplovcev. Zra-
koplovci t rdi jo, da so prosto-
voljno pustili službo pri Ki-
tajcih, ker ki tajska vlada ni 
izpolnila pogojev, dočim ki-
ta j ska vlada trdi, da so bili 
ameriški zrakoplovci preveč-
kra t pijani, da bi mogli vršiti 
svojo službo. 

o 

Naciji prepovedali ban-
kete na Dunaju 

Dunaj, 1. aprila. N a d j ski 
upravitelj A v s t r i j e Joseph 
Bcerckel je včeraj izjavil, da so 
Dunajčani vse preveč veseljaki 
in da preveč lenarijo. Nasveto-
val jim je, naj v bodoče opustijo 
vse bankete in razne enake pri-
reditve, in da naj denar, ki je 
potrošen v enake svrhe, r a j e 
spravljajo skupaj, da ustvarijo 
fond za brezposelne. Nadalje so 
nacijske oblasti izdale povelje, 
da dunajska univerza ne sme 
več sprejemati novih židovskih 
dijakov in tudi število sedanjih 
židovskih slušateljev na univerzi 
bedo zelo omejili. 

Brazilska vlada prepove-
dala tujezemske šole 
Rio de Janeiro, 1. aprila. Bra-

zilska vlada je prevzela laške, 
nemške in poljske privatne šole. 
Brazilska vlada utemeljuje ta 
svoj korak s trditvijo, da se je v 
dotičnih šolah preveč poudarjal 
tujezemski karakter in da se je 
preveč časa posvečalo učenju tu-
jezemskih jezikov kot učenju 
brazilskega državnega jezika. 
Vsega skupaj je država prevze-
la 116 tujezemskih šol. 

o 
Avstrijski rojalisti pri-

znavajo Hitlerja 
Dunaj, 2. aprila. Pristaši biv-

še zadnje avstrijske cesarice Zi-
te, ki je dvajset let sanjala, da 
bo njen najstarejši sin Oto za-
sedel avstrijski prestol, so vče-
ra j izjavili, da bodo v bodoča 
podpirali nacijsko vlado. Mo-
narhistični voditelji, so zgubili 
vse upanje, da bi bila Avstrija 
kdaj monarhija. To je izjavil 
tudi p r e t e n d e n t nadvojvoda 
Oton, ki se ne zmeni več za mo-
narhistično propagando. 
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da n a j se zanese na njega, ker 
mu bo stal ob strani. 

Ko je zapustil obednico je 
bil Tabaret ves spremenjen. 
Nekako radostno je korakal 
proti Lazare cesti. Devet je od-
bila ura, ko mu je v ra ta r od-
prl vrata. Bliskoma skoči p° 
s topnjicah navzgor, da začne 
pogovor s svojim starim pri-
ja te l jem, da izve k a j novic o 
oni, katero je nekdaj nazval 
častivredno gospod Gerdy. 

Noel mu odpre vrata, — No-
el, ki je gotovo mislil na pre-
teklost, ka j t i bil je videti ta-
ko žalosten, kot da bi umira-
joča ženska bila v resnici nje-
gova mati. 

Tabaret pa. je mislil, da se-
da j ko sta z odvetnikom sa-
ma bo beseda gotovo prinesla 
pogovor na zadevo o Lerouge 
aferi . In kako n a j o tem govo-
ri on, kateremu je bila vsa afe-
ar gotovo bolj znana kot mla-
demu pr i j a te l ju , ne da bi sa-
mega sebe razkrinkal? Ena sa-
ma neprevidna beseda lahko 
izda vlogo, katere je igral on 
v t e j drami. 

Zamenjana sinova 
FRANCOSKI ROMAN 

bi morala biti 

v 
vsaki slovenski hiši V Detroitu so se vršila pred hišo nemškega poslanika 

velike demonstracije rodi okupacije Avstrije. 
V'M.opnko n a p r o d a j soilaj 

C L E V E L A N D P U B L I C H A L L 
A VHP) ca N o r t h e r n Oper« Associa t ion 

Metropolitan Opera 
Assoc ia t i on of New York 

L A T R A V I A T A 
danes , 4. apr i la 

- T R I S T A N UNI) I S O L D E 
to rek 5. apr i la 

T i n i n a p roda t ava v s redo G. apr i l a 
C A V A L L E R I A R U S T I C A N A 

diodi 
T H E BAT 

AmeriSki bal«t ennamble 
sledi 

P A G L I A C C I 

R J G O L E T T O 
v če t r t ek 7. ap r i l a 

T A N N H A E U S E R 
pe tek pop. 8. apr i la 

THE BARTERED BRIDE 
petek večer 8 aprila, ( ang l e ško ) 

LA B O H E M E 
v sobo to pop. !). apr i l a 

AIDA 
v soboto večer 9. apri la 

Cene $C, $5, 54, S3, $2, $1 (nič d a v k a ) 
l!ox Off ice Main Lobby 
UNION T R U S T BANK 

Ruclid pri 9. ces t i 
(Knabe k l av i r r ab l j en i zk l jučno) 

ramtmKKfflmttmttmmmmsffimmtmnmnnmtttmmmuww 

MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
Z A U P A N J E V 
N A K U P O V A L N O 
M O č SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU S TEM, 
DA OGLAŠAJO V 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnlke; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino tofino, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske poale. 

Ti dve ženski sta danes najpopularnejši v Zed. drža-
vah. Prva je Mrs. Roosevelt, žeu<n| našega -predsednika in 
druga je pa Shirley Temple, znana filmska igralka. 

Kollander ima v zalogi tudi 
Jugoslovanske znamke. Z^a *OeliKp noč 

vam svoje naza j . Nobenega od-
lašan ja ne dobite več. Naha ja -
te se v takem položaju, da ne 
morete nikamor več napre j . 
Zažgali bi les postel je lastne 
matere, da bi z lesom ogreli 
mrzle hožiCe vaše gospodične. 
K a j se je zgodilo z deset tisoč 
f ranki , katere ste pustili pri 
n j e j pretekli večer? Kdo ve, 
k a j vse povzročite, da pridete 
do dena r j a? Odprite vendar 
oči! Meni je poznana vaša ig-
ra. Ako ne pusti te Juliete, te-
d a j ste uničeni. Pos luša j te moj 
dobri nasvet, ki vam ga dam 
zas ton j ! P r e j ali slej jo mo-
ra te vseeno pustiti , ali ne? Sto-
l i te to danes!" 

Kot vidimo naš častivredni 
Clergeot se nikakor ni bal po-
vedati resnice v brk svojim 
klientom, kadar niso hodili po 
pravih potih. Ako jim to ni 
ugajalo, toliko slabše je bilo 
za n j e ; njegova vest je bila 
mirna. 

Noel pa se ni mogel več pre-
magovati. Vsa njegova jeza je 
planila na dan. 

"Dovolj t ega!" zakriči. "Na-
redite kar Hočete, gospod Cler-
gect, toda p reneha j te s svojimi 
nasveti. Ra je bi poslušal pro-
zo šerifa. Ako sem jaz zakri-
vil nespametnost, jo lahko tudi 
popravim, in brez dvoma v va-
še globoko začudenje. Da, gos-
pod začudenje. Da, gospod 
Clergeot, prav lahko dobim 
pet indvajset tisoč frankov, in 
ju t r i , ako želim, vem pokažem 

'100.000! Samo vprašat i mi je 
t reba za denar, kar se mi pa ne 
zdi primerno. Moji stroški, ki 
vam tako slabo p r i j a jo , n a j 
tudi zanapre j ostanejo t a jn i . 
Ne želim, da bi me kdo le sum-
ničil glede tega." 

"Ustavl ja se!" mrmra sko-
puh. "Še bolj globoko je zaple-
ten, kot sem pa mislil." 

"Tore j , " n a d a l j u j e odvetnik, 
"vzemite svoje pap i r j e in poj-
dite k šerifu. Tekom osmih dni 
me pokličejo na sodnijo za t r -
govino, k j e r bom vprašal za 
odlog 25 dni, ka r sodniki v 
vsakem s lučaju dovolijo. Osem 
in pet indvajset znese t r i i n -
trideset dni. In toliko časa jaz 
potrebujem. Tu je moj pred-
log: vzemite mojo obveznico za 
24.000 frankov, plačljivo v še-
stih tednih, ali pa pojdi te ta-
koj k šer i fu ." 

"In v šestih tednih," odvrne 
skopuh, "boste na popolnoma 
istem stališču kot ste danes. 
V tem času bo Julieta —" 

"Gospod Clergeot," odgovori 
Noel, "v kratkem času bo mo-
je ime čisto spremenjeno. In 
seda j sem končal," reče Noel, 
ko vstane. '"Moj čas je drago-
cen." 

"Še en trenutek, nestrpnež," 
ga prekine s ta r i bankir, "rekli 
ste 24.000 f rankov v šestih te-
dnih?" 

"Da. To znese nekako 65 od-
stotkov, k a r j e pač oderuško." 

"Jaz nikdar ne gledam na 
obresti," reče Clergeot, "toda 

>> 

Clergeot ostro pogleda Noe-
la, si drgne brado in se dela 
kot bi intenzivno premišljeval . 

"Rad bi še vedel," pravi kon-
čno, "na kakšen srečen dogo-
dek računa te?" 

"Tega vam ne povem. Sicer 
boste pa kmalu zvedeli zaeno 
z ostalim svetom." 

"Že vem!" vzklikne Clergeot, 
"že vem! Oženili se boste! Do-
bili ste bogato dedičinjo, ka j t i 
vaša mala Jul ie ta mi je pove-
dala neka j sličnega danes zju-
t r a j . Aha, ženili se boste! Ali 
je lepa? Toda k a j za to ! Ima 
pač nabasano denarnico, ha ! 
Brez dena r j a bi j e gotovo ne 

Ni ga bolj primernega dari la za P I R H E za vaše 
drage v s tarem k r a j u , kot je darilo v denar ju . Ako 
želite, da bodo vaša denarna naroČila točno dostav-
l jena onim, katerim so namenjena, se takoj obrnite 
na tvrdko: 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA 8 POHIŠTVOM 
PohiStvo ln vse potrebščine 

za dom. 
8G12 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

Ameriški Domovini 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu AUGUST KOLLANDER 

6419 St. Clair Ave. v S. N. Domu 
Kollander ima vedno v zalogi jugoslovanske 

in i tal i janske znamke 6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

%aupante 

V L O G E v tej posojilnici 
" /fJ^NBs^x ' zavarovane do 

$5000 po Federal 
//<>V o* to.i \ -A . _ 

1 1 Savings & Loan 
IfIJJHDSM Insurance Corpn-
w T ^ " / « / ration,, Washing-
\ \ « s \ ••ooo Wtf . _ _ 

. ton. C. 
Sprejemamo osebne in društ-

vene vloge 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

AMERIŠKA DOMOVINA 

Noel je bil ves divji, ko jei 
slišal starega skopuha tako 
govoriti o njegovi Julieti . To-
da k a j n a j mu odgovori? 

"Zašli ste predaleč," nada l ju -
je Clergeot, ne da bi ga bri-
gal Noelov srd, "in to sem vam 
že večkrat omenil. Toda, k a j 
hočete, ko ste ves divji radi 
dekleta. Ničesar j i ne odreče-
te, norec! Kadar lepo dekle 
k a j zahteva, t eda j bi jo mo-
rali dolgo časa vleči, da si ne 
izmisli še drugih norčij . Vi se 
sploh ne znate brigati za svo-
je interese. Ampak ona vas 
zna imenitno vleči! V Parizu 
ne na jde te deset deklet, ki bi 
tako potra tno živele! In ko 
vas ugonobi, t eda j vas bo pu-
stila v blatu." 

Noel je sprejel zgovornost 
skopuha na način kot spre jme 
človek na cesti dež, kadar ni-
ma dežnika. 

" K a j jp prav za prav vaš 
namen z vsemi temi beseda-
mi?" končno vpraša. 

"Povedati vam želim, da va-
ših not. ne bom obnovil, razu-
mete? V t renutku, ko zapade-
jo mi morate izročiti 22.000 
f rankov. Brez vsakega obotav-
l j a n j a . P rav lahko dobite za 
to potrebna sredstva, da tako 
preprečite, da vam ne zaple-
n i jo lastnine — ne tu, ka j t i ta 
berači j a ni dosti vredna, pač 
pa premoženje in lastnino va-
še male gospodične, kateri to 
seveda ne bo ugaja lo ." 

"Toda hiša je n jena lastni-
na, in vi nimate nobene pravi-
ce —." 

" K a j za to! Ona je vzrok 
vseh teh sitnosti. J az bi lah-
ko počakal, toda ona narav-
nost žre vaš denar. Jaz zahte-

vzeli. Potem se boste držali do-
ma." 

"Jaz vam nisem tega pove-
dal." 

"Vseeno je tako prav. Še 
eno besedo. Bodite previdni; 
vaša Jul ie ta nekaj sumi. Ima-
te prav. Gotovo ne smete se-
da j denar ja iskati. Z n a j m a n j -
šim napačnim korakom se lah-
ko zamerite vašemu bodočemu 
tastu. Dekle bi bilo zgubljeno. 
Oženite se in postanite . mož! 
Toda skr ivaj te to t a jnos t pred 
Julieto, sicer ne dam sto cen-
timov za vašo poroko. Tore j to 
je urejeno. Pripravite obvez-
nico za 24.000 frankov, in v 
pondeljek vam prineseni note." 

"Tore j jih nimate s seboj?" 
"Ne. Da sem odkrit napram 

vam, n a j vam še razjasnim, da | 
sem- bil prepričan, da ne do-
bim ničesar od vas, to re j sem 
pustil note — pri šerifu. Si-
cer se pa, ne vznemir ja j te , mo-
ja beseda neka j velja." 

Clergeot je že hotel oditi, to-
da na pragu se hitro obrne in 
reče: 

"Pozabil sem povedati, da 
naredite obvezico na 26.000 
frankov. Vaše dekle je naroči-
lo neka j obleke, katere ji po-
š l jem jut r i , in so tore j lahko 
takoj plačane." 

Odvetnik začne protest irat i . 
Seveda se ne bi branil plača-
ti, toda zahteval je, da se ga 
p re j vpraša za svet. Nič mu 
ni ugajalo, da so med seboj 
barantal i za njegov denar. 

"Kakšen lopov!" vzklikne 
skopuh, ko skomizgne z rame-
ni. "Ali n a j bo vaše dekle ne-
srečno? Obdržite jo pri dobri 
volji. Le pomislite kako bo po-
roka vplivala na njo. In še ne-
k a j : Če morebiti želite k a j go-
tovine za poroko, t eda j dobite 
denar pri meni, kakor hi tro 
garant i ra te . Sedaj pa moram 
iti. Tore j v pondel jek?" 

Noel je pazil, da se prepri-
ča, če je skopuh v resnici od-
šel. Ko dožene, da st&rta »i več 
na stopnjišču, vzklikne': "Uma-
zani ta t in skopuh! Toda na-
h a j a se na krivem potu, da ! 
No,' s a j jo je sam izbral. Ha, 
kakšna zamera, če bi ta zade-
va prišla do grofa . Prokleti 
skopuh! Že sem mu hotel vse 
povedati!" 

Ko tako p remiš l ju je o ban-
k i r ju pogleda odvetnik na uro. 

"Pol šfestih j e že!" 
Sedaj ni vedel, k a j bi nare-

dil. Ali naj*-večerja pri očetu? 
Ali sme zapustiti gospo Gerdy? 
Silno ga je gnalo, da bi šel k 
de Commarinu, toda kako mo-
re zapustit i umirajočo žensko? 

"Ne morem iti," sklene kon-
čno. 

In vsede se poleg pisalne mi-
ze ter v vsej naglici napiše pi-
smo, s katerim se opraviči pri 
svojem očetu. Gospa Gerdy 
lahko izdihne vsako minuto, 
je napisal, in ostati mora pri 
n j e j . 

Ko je naročil služabnici, da 
izroči pismo slu, da ga ponese 
grofu, mu hipoma švigne nova 
misel v glavo. 

"Ali je bratu gospe morda 
znano," reče služabnici, "da 
je sestra smrtno bolna?" 

"Ne vem, gospod," odvrne 
dekle. "Nihče mi ni naročil, n a j 
ga obvestim." 

"Kako neki si mogla to po-
zabiti? Hitro teci v njegovo 
stanovanje. Ako ga ni doma, 
n a j ga poiščejo. Pr ipel j i ga 
sem!" 

Noel se je pomiril in šel v 
bolniško sobo. Prižgali so sve-
tilko. Redovnica je hodila sem 
in t j a , brisala prah in sprav-
l ja la v red kozarce in stekle-
nice. Bila je videti zadovoljna. 

"Ali imate žarek upan ja , se-
s t r a?" jo vpraša Noel. 

"Mogoče," odvrne redovnica. 
"Duhovnik je bil t u ; vaša dra-
ga mati sicer ni opazila njego-
ve navzočnosti. Vrnil se bo. In 
še nekaj . Odkar je bil duhov-
nik tu, je začel obliž delovati. 
Koža se je pordečila. Prepri-
čana sem, da čuti." 

" N a j Bog nakloni to, ses-
t r a ! " 

"Oh, kako sem molila. Toda 
važno je, da je niti za minuto 
ne spustimo izpred oči. Vse 

j potrebno sem se dogovorila s 
služabnico. Ko pride zdravnik, 
se bom vlega, in služabnica bo 
čula do ju t r a . Potem vstanem 
in —" 

"Obe lahko gresti spat, ses-
t ra ," odvrne Noel, "Meni je 
spanec nemogoč, to re j bom 

| stražil vso noč." 
Štirinajsto poglavje. 

Tabaret se nikakor ni čutil 
premaganega, dasi ga je pre-
iskovalni sodnik ostro zavrnil. 
Stari detektiv je bil bolj t r -
mast kot mula. Poleg tega se 
j e pa zavedal svoje odgovor-
nosti in dolžnosti. Ali se n a j 
sedaj poda v praznoto, v brez-

jdelje, ko visi življenje nedolž-
nega človeka na nitki? Ako bi 

seda j miroval, bi storil neod-
pust l j iv greh. Pahnil je ne-
dolžnega človeka v brezdno, in 
njegova dolžnost je, da ga po-
tegne zopet ven — on sam, 
četudi mu nihče ne ponudi po-
moči. Toda ko dospe Tabaret 
na cesto, začuti, da je potreben 
počitka. Silne prekucije pre-
ko dneva so povzročile, da je 
pozabil, da je lačen, in od ju-
t ra ni pokusil drugega kot ko-
zarec vode. Stopi to re j v re-
stavraci jo in naroči večerjo. 

In doeim je večerjal se mu 
ni vrnilo samo zaupanje v sa-
mega sebe, pač pa tudi pogum. 
Bil je tak kot ostali svet. Člo-
vek ki ne ve, koliko bo spreme-
nil svoje ideje, od začetka do 
konca, bi moral biti jako zme-
ren. Neki modroslovec je jas-
no dokazal, da heorizem ni dru-
zega kot zadeva želodca. 

Stari detektiv je začel zreti 
na položaj vse bolj pri jazno. 
Ali nima še dovolj časa? Koli-
ko on stori lahko v enem me-
secu ! Mnogo, preveč! Obžalo-
val je edino, ker mu je bilo 
nemogoče sporočiti A4bertu, 


